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PER PERCAKTIMIN E LISTES SE MALLRAVE DHE SHERBIMEVE QE PERDOREN NE
REALIZIMIN E FAZES SE KERKIMIT TE OPERACIONEVE HIDROKARBURE NGA
SHOQERITE E KERKIMIT TE HIDROKARBUREVE, TE CILAT PERJASHTOHEN NGA
PAGESA E TVSH-sé&, S| DHE PROCEDURAT E PERJASHTIMIT

Né mbéshtetje té nenit 102, pika 4 té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé dhe né zbatim té
neneve 25/1 dhe nenit 26/1 (¢) té ligjit nr. 7928, daté 27.4.1995 “Pér TVSH-né”, t& ndryshuar, ministri i
Financave dhe ministri i Energjisé dhe Industrisé pércaktojné dhe udhézojné:

1. Jané té pérjashtuara nga tatimi mbi vlerén e shtuar:

a) Furnizimi i shérbimeve té fazés sé kérkimit t€ hidrokarbureve gé kryhen nga shoqgérité e
kérkimit té hidrokarbureve (kontraktorét) dhe nénkontraktorét e tyre, té cilét né bazé té njé marréveshjeje
hidrokarbure kryejné operacione kérkimi té hidrokarbureve pér vendburime té reja té naftés dhe té gazit.

b) Importimi i mallrave dhe i shérbimeve té pérfshira né vlerén e mallit gé u nénshtrohen
procedurave doganore, pér realizimin e operacioneve té fazés sé kérkimit té operacioneve hidrokarbure, té
kryera nga kontraktorét ose nénkontraktorét e tyre qé kryejné kéto operacione.

c) Furnizimi i mallrave pér realizimin e operacioneve té fazés sé kérkimit gé bé&jné kontraktorét
pér njéri-tjetrin ose nénkontraktorét pér kontraktorét e tyre, té importuara si té pérjashtuara nga TVSH -ja,
né zbatim té nenit 26/1(g) té ligjit.

Pér géllime té kétij udhézimi, “Kérkim” ka té njéjtin kuptim si né ligjin nr. 7746, daté 28.7.1993
“Pér hidrokarburet”, sipas té cilit do té thoté kérkimi pér hidrokarbure me mjete gjeologjike, gjeofizike e
té tjera, dhe pérfshin shpimin e puseve té kérkimit dhe té vlerésimit.

Furnizimet gé pérfitohen nga pérjashtimi pér TVSH-né, jané vetém furnizimet specifike té
pérmendura né pércaktimin “Kérkim” té ligjit nr. 7746, daté 28.7.1993 “Pér hidrokarburet”.

2. Lista e mallrave dhe e shérbimeve pér operacionet e kérkimit té hidrokarbureve, né zbatim té
pikés 1 té kétij udhézimi, pércaktohen si mé poshté:

a) Studime gjeologjike dhe gjeofizike:

i) hartografime dhe punime rilevimi né terren;

ii) analiza laboratorike e kampioneve dhe té dhénave;

iii) pérpunimi dhe interpretimi i té dhénave gjeologo-gjeofizike.

b) Punime gjeofizike me metoda té ndryshme:

i) transportimi i pajisjeve teknike dhe teknologjike dhe ndértimi i infrastrukturés pér punimet
fushore tokésore dhe detare, si dhe laboratorike;

ii) regjistrimi i t& dnénave fushore tokésore dhe detare;

iii) pérpunimi i té dhénave dhe regjistrimeve fushore tokésore dhe detare;

iv) interpretimi gjeologo-gjeofizik i té dhénave té pérpunuara.

c) Shpimi i puseve té kérkimit pér nafté dhe gaz:

i) ndértimi i rrugéve pér arritjen né bazamentin e shpimit té pusit;

ii) ndértimi i bazamentit té pusit;

iii) térésia e shérbimeve té nevojshme pér té€ mbéshtetur shpimin e pusit;

iv) transportimi dhe montimi i sondés dhe shpimi i pusit;

v) matjet gjeofizike né pus;

vi) pérvetésimi i pusit pér identifikimin e naftés dhe té gazit;

vii) analizat e kampionaturés sé pérftuar gjaté shpimit;

viii) ndértimi i linjave teknologjike dhe depozitave pér transportimin dhe magazinimin e
hidrokarbureve gé mund té prodhohen gjaté fazés sé kérkimit;

iX) matjet pér orientimin e shpimit té pusit;

x) furnizimi me kimikate dhe bazé materiale pér pérgatitjen e Iéngut larés;

xi) transportimi dhe montimi i platformés detare té shpimit;



Xii) pozicionimi i platformés detare sipas koordinatave té projektit;

xiii) transportimi i punonjésve té operacioneve me helikopter ose anije;

xiv) furnizimi i platformés detare me bazé materiale dhe ushgime;

XV) transporti pér evadimin e mbetjeve té krijuara nga procesi i operacioneve té shpimit té pusit.

d) Projektet dhe studimet teknike dhe teknologjike pér:

i) projektet ndértimore pér sheshet e shpimit té puseve, rrugéve lidhése, infrastrukturés
mbéshtetése;

ii) projektet teknologjike pér shpimin e puseve dhe kryerjen e matjeve dhe analizave, pérfshiré
edhe pérvetésimin e pusit;

iii) projektet ndértimore dhe teknologjike pér linjat lidhése dhe depozitat e hidrokarbureve gjaté
fazés sé kérkimit.

3. Nuk e pérfitojné kété pérjashtim furnizimet e mallrave dhe té shérbimeve gé nuk lidhen né
ményré té drejtpérdrejté me operacionet e kérkimit né kuptim té pércaktimit “Kérkim”, té tilla si p.sh.:
shérbime interneti, telefonike, akomodimi, konsulencé juridike dhe ekonomike, financiare, ndértimi i
zyrave, transporti, shérbime sigurimi, shérbime té ruajtjes dhe sigurisé fizike, por pa u kufizuar vetém né
to.

4. “Kontraktori”, né kuptim té ligjit “Pér hidrokarburet”, éshté ¢cdo person apo persona me té cilét
autoriteti kompetent shqiptar ka hyré né njé marréveshje hidrokarbure, marréveshje e cila autorizon
kontraktorin t& kryejé operacione kérkimi né zonén e kontratés. Nénkontraktori/ nénkontraktorét e
kontraktuar nga kontraktori duhet té kryejné pjesérisht apo plotésisht vetém operacionet e kérkimit né
zonén e kontratés. Personat fiziké apo juridiké té tjeré, té cilét hyjné né transaksione me kontraktorin, por
nuk kryejné operacione té& kérkimit né zonén e kontratés, nuk konsiderohen nénkontraktor né kuptim té
nenit 25/1 dhe 26/1 (¢) té ligjit nr. 7928, daté 27.4.1995 “Pér TVSH-né”, té ndryshuar.

4.1 Pérfitojné nga pérjashtimet sipas nenit 25/1 dhe 26/1 (¢) té ligjit, furnizimet gé kryen
nénkontraktori pér kontraktorin, furnizimet gé kryejné kontraktorét midis tyre, si dhe importimet e
mallrave nga kontraktori ose nénkontraktori.

4.2 AKBN-ja vérteton ¢do furnizim ose furnizimet e kryera brenda sé njéjtés periudhé tatimore,
pér ¢do kontraktor/nénkontraktor té tij vecmas, duke pasur parasysh momentin e l&shimit té faturés
tatimore nga kontraktori apo nénkontraktori pér furnizimin e kryer, si dhe periudhén tatimore, e cila pér
TVSH-né éshté muaji kalendarik.

Bazuar né nenin 13, 26 dhe 38 té ligjit nr. 7928, daté 27.4.1995 “Pér TVSH-né”, té ndryshuar,
sipas té cilit, né momentin kur kryhet faturimi pércaktohet edhe tatueshméria e furnizimit t¢ mallit apo
shérbimit:

-AKBN-ja léshon vértetimin brenda sé njéjtés periudhé tatimore, né té& cilén
kontraktori/nénkontraktori kryen furnizimin (faturimin).

-AKBN-ja léshon vértetimin né momentin e kryerjes sé importit nga kontraktori/nénkontraktori.

Nése né momentin e Iéshimit té faturés tatimore nga kontraktori apo nénkontraktori pér
shérbimin e kryer apo pér livrimin e mallit, apo né momentin e kryerjes sé importit, nuk disponohet
vértetimi nga AKBN-ja, faturimi do té kryhet me TVSH.

4.3. Nése sasia e mallrave dhe/ose e shérbimeve, e pérjashtuar nga TVSH-ja, nuk shfrytézohet
brenda periudhés kohore té pércaktuar nga kontraktori (brenda fazés sé kérkimit) ose nuk shfrytézohet né
funksion té aktiviteteve té pércaktuara né pikén 1, pjesa e pashfrytézuar né rast se nuk rieksportohet ose
pjesa e shfrytézuar pér aktivitete té tjera té ndryshme nga ato té pércaktuara né pikén 1, i nénshtrohet
pagesés sé TVSH-sé, pér géllim té pérdorimit né tregun e brendshém.

Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, népérmjet degéve té tyre, pajisin kontraktorin dhe/ose
nénkontraktorin me dokumentacionin pérkatés, ku vértetohet rieksportimi i mallrave, si dhe sasia e tyre.

5. Pér géllime té kétij udhézimi, kontraktori ose nénkontraktori paraget:

5.1 Né Drejtoriné Rajonale Tatimore né té cilén éshté i regjistruar:

- Vértetimin (origjinal ose kopje té noterizuar), té léshuar né emér té tij nga Agjencia Kombétare
e Burimeve Natyrore (AKBN), né pérputhje me sa mé sipér;

- Kopje t& marréveshjes sé hidrokarbureve té lidhur ndérmjet kontraktorit dhe geverisé shqiptare,



kur operacionet e kérkimit kryhen nga kontraktori;

- Kopje té kontratés sé lidhur midis kontraktorit té operacioneve hidrokarbure dhe nénkontraktorit
té tij né rastin kur operacionet e kérkimit kryhen nga nénkontraktori.

5.2 Né rastin e importimit t¢ mallrave dhe té shérbimeve té pérfshira né vlerén e mallit gé u
nénshtrohen procedurave doganore, pér realizimin e operacioneve té kérkimit t& hidrokarbureve, té kryera
nga kontraktorét ose nénkontraktorét gé kryejné/realizojné kéto operacione, pér té pérfituar pérjashtimin
nga TVSH-ja né import, subjektet duhet té paragesin prané organit doganor vértetimin e léshuar nga
Agjencia Kombétare e Burimeve Natyrore pér kontraktorét dhe nénkontraktorét, sé bashku me listén e
mallrave pér t’u importuar pér operacionet e kérkimit té hidrokarbureve. Brenda datés 15 té ¢do muaji,
administrata doganore i pércjell administratés tatimore listén e detajuar t€ mallrave té importuara nga
kontraktorét dhe nénkontraktorét né muajin paraardhés.

6. Né rast se gjaté kontrollit konstatohet se kontraktorét ose nénkontraktorét e tyre nuk kané
aplikuar pérjashtimet nga TVSH-ja pér furnizimet e shérbimeve dhe té mallrave, né pérputhje me
dispozitat e kétij udhézimi, administrata tatimore pérve¢se njofton sipas rastit AKBN-né, autoritetin
doganor, i cili éshté autoriteti kompetent pér pérjashtimin né import, ka té drejté té kryejé vlerésim
tatimor né pérputhje me ligjin pér procedurat tatimore.

7. Né pérputhje me zhvillimet teknologjike té industrisé té naftés, Ministria e Energjisé dhe
Industrisé, mbi bazén e propozimit t&¢ AKBN-sg, mund té béjé propozime pér té shtuar punime, mallra dhe
shérbimet gé pérdoren né realizimin e fazés sé kérkimit té operacioneve hidrokarbure.

8. Administrata tatimore, administrata doganore dhe AKBN-ja ngarkohen pér zbatimin e
dispozitave té kétij udhézimi.

Ky udhézim hyn né fugi me botimin né Fletoren Zyrtare.
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